DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

GUIA DE INSTALACION DE PANELES SUPERPUESTOS EN
NEVERAS PARA VINO PREPARADAS PARA PANELES

Este documento se ha creado para aclarar y guiar la instalacion de paneles de madera en las
neveras para vino Dunavox preparadas para paneles.

Los SKU de las neveras para vino preparadas para paneles estan marcados con «DOP.TO».
Esta guia enumera y explica los requisitos para instalar paneles de madera en los siguientes
modelos:

DAUF-39.119DOP.TO
DAUF-41.146DOP.TO
DVN-32.85DOP.TO

DVN-109.291DOP.TO

INSTALACION DE LA PUERTA DEL MUEBLE

Una vez instalada la vinoteca, deberd instalar un marco de puerta de mueble en la parte frontal
de la misma.

El marco de la puerta del mueble se puede fabricar a medida para que coincida con las demas
puertas de los muebles de la cocina. La puerta debe estar acabada por ambos lados para evitar
que se deforme. En algunas instalaciones, el panel de la puerta puede ser visible a través del
cristal cuando la puerta esta abierta. A continuacion se indican las dimensiones de la puerta de
la vinoteca y un ejemplo del tamafio de una puerta de mueble.

El panel de la puerta no debe pesar mas de 15 kg DVN-32.85DOP.TO.

El panel de la puerta no debe pesar mas de 10 kg DVN-109.291DOP.TO.
El panel de la puerta no debe pesar mas de 10 kg DAUF-39.119DOP.TO
El panel de la puerta no debe pesar mas de 10 kg DAUF-41.146DOP.TO

Nota: Tenga en cuenta que el grosor de la puerta puede variar entre los distintos modelos. Si
se utiliza una puerta mas gruesa, es posible que entre en contacto con la puerta del mueble
adyacente al abrirla. Los planos de instalacion proporcionados solo son validos para el grosor
de panel especificado.

Los diagramas de instalacion que se muestran en la descripcion son validos para el grosor de
puerta especificado. Dunavox no se hace responsable de ningin problema derivado de la
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descripcion.

Guia de instalacion del panel DVN-32.85DOP.TO

Este modelo se puede instalar como unidad totalmente integrada o como electrodoméstico
bajo encimera.

Dimensiones de la puerta preparada para el panel a continuacion. Esta es la puerta original tal
y como se entrega. NO es el tamafio del panel indicado.
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Esquema de instalacion del DVN-32.85DOP.TO

DUNAVOX NOBLE-32DOP
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Preparacion del panel de madera para una ventilacion eficiente: Asegurese de que los bordes
superior e inferior del panel de madera estén preparados segun el dibujo que se muestra a
continuacion. Es fundamental cortar el borde del panel de madera para garantizar un flujo de
aire adecuado para la unidad. El borde funciona como un canal de aire que permite la entrada
de aire fresco y la salida de aire caliente.

Esta preparacion es obligatoria solo para los modelos totalmente integrados.
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Este modelo se puede instalar como una unidad totalmente integrada.
Guia de instalacion del panel DVN-109.291DOP.TO

Dimensiones de la puerta preparada para el panel a continuacion. Esta es la puerta original tal
y como se entrega. NO es el tamafio del panel indicado.
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Esquema de instalacion del DVN-109.291DOP.TO

DUNAVOX NOBLE-109DOP
DVN-109.291DOP.TO
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Preparacion del panel de madera para una ventilacion eficiente: Asegurese de que los bordes
superior e inferior del panel de madera estén preparados de acuerdo con el dibujo siguiente.
Es fundamental cortar el borde del panel de madera para garantizar un flujo de aire adecuado
para la unidad. El borde funciona como un canal de aire que permite la entrada de aire fresco
y la salida de aire caliente.

Esta preparacion es obligatoria solo para los modelos totalmente integrados.
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Este modelo esta disefiado para instalarse inicamente debajo de la encimera.
Guia de instalacion del panel DAUF-41.146DOP.TO

Recomendamos que el grosor de la puerta no supere los 19 mm. Si se utiliza una puerta mas
gruesa, es posible que choque con la puerta del mueble adyacente al abrirla.
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Esquema de instalacion del DAUF-41.146DOP.TO
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Este modelo est4 disefiado para instalarse tinicamente debajo de la encimera.

Recomendamos que el grosor de la puerta no supere los 20 mm. Si se utiliza una puerta mas
gruesa, es posible que choque con la puerta del mueble adyacente al abrirse.

Guia de instalacion del panel DAUF-39.119DOP.TO
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Informacion general

Sera necesario ajustar la altura de la puerta del mueble para garantizar que quede alineada con
las demas puertas de los armarios de cocina, por lo que estas dimensiones pueden variar.

NOTA:

La puerta del mueble puede sobresalir de la puerta del electrodoméstico, pero debe asegurarse
de que quede un espacio minimo de 75 mm entre la parte inferior de la puerta del mueble y el
suelo para permitir una ventilacion suficiente (solo modelos bajo encimera).

COMO INSTALAR LA PUERTA DEL MUEBLE
NOTA:

Si se necesita un tirador, aseglrese de instalarlo en la posicion adecuada antes de instalar la
puerta del mueble.

1. Abra completamente la puerta.

2. Comenzando por la esquina, retire la junta de la puerta. Segun (Fig. A).

3. Continue tirando de la junta para sacarla del canal de la junta.

4. Una vez retirada, coloque la junta sobre una superficie plana.

5. Fije el panel de la puerta del mueble a la puerta del electrodoméstico con abrazaderas
(véase la figura B).

6. Con una broca de 3 mm, taladre 8 agujeros piloto en el panel de madera con una
profundidad de 12 mm, utilizando los agujeros del marco de la puerta como guia.

NOTA:

Es importante asegurarse de que todos los agujeros perforados tengan la profundidad correcta
para evitar que la madera se agriete al instalar la madera dura. También debe tener cuidado de
no perforar la puerta por completo.

7. Localice los 8 tornillos ST4*35 mm suministrados con su unidad.

8. Con un destornillador Phillips, coloque un tornillo en cada uno de los 6 orificios piloto y
atornillelos a la puerta, tal y como se muestra en la figura C. Tenga cuidado de no apretar
demasiado los tornillos. Asegurese de que los tornillos queden alineados con la parte inferior
del canal. Retire las abrazaderas de la puerta.

NOTA: Si el panel requiere un ajuste adicional después de retirar las abrazaderas, afloje
ligeramente cada
y ajuste el panel seglin sea necesario. Apriete los tornillos una vez finalizado el proceso.

9. Comenzando por las esquinas, vuelva a instalar la junta en el canal de la junta del bastidor,
empujandola firmemente hasta que encaje en su sitio. Asegurese de que la junta quede
completamente asentada en el canal.

NOTA:
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correctamente. Esto puede impedir que se active el interruptor de la puerta y evitara que la
vinoteca se enfrie.

Véanse las figuras A, B y C a continuacion.
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